





WELKOM IN BREDENE

Welkom in Bredene, de plek waar natuur en ontspanning mekaar

vinden! Onze gemeente, omringd door ongerepte duinen, is de

ideale bestemming voor zowel gezinnen als natuurliefhebbers. Of

je nu een onvergetelijke vakantie met je gezin wilt beleven, wilt

wandelen door de prachtige duinen, of simpelweg wilt genieten

van de verfrissende zeelucht, hier vind je alles wat je nodig hebt

om je zintuigen te verwennen.

Bienwvenue a Bredene
Bienvenue a Bredene, le lieu

oU la nature et la détente se
rencontrent ! Notre commune,
entourée de dunes préservées,
est la destination idéale pour

les familles et les amoureux de

la nature. Que vous souhaitiez
passer des vacances inoubliables
en famille, vous promener

dans les belles dunes ou
simplement profiter de I'air marin
rafraichissant, vous trouverez ici
tout ce qu'il faut pour satisfaire
tous vos sens.

Willkommen in Bredene
Willkommen in Bredene, dem
Ort, an dem sich Natur und
Entspannung treffen! Unsere
Gemeinde, umgeben von
unberthrten Ddnen, ist das
ideale Ziel far Familien und
Naturliebhaber gleichermalfen.
Ob Sie einen unvergesslichen
Urlaub mit Ihrer Familie
verbringen, durch die schénen
Ddnen wandern oder einfach
nur die erfrischende Seeluft
geniellen mochten, hier finden
Sie alles, was Sie brauchen,
um lhre Sinne zu verwohnen.

Alain Lynneel
Schepen van Cultuur en Toerisme

Welcome to Bredene
Welcome to Bredene, the place
where nature and relaxation
meet! Our municipality,
surrounded by unspoilt dunes, is
the ideal destination for families
and nature lovers. Whether you
want to spend an unforgettable
holiday with your family, walk
through the beautiful dunes, or
simply enjoy the refreshing sea
air, here you will find everything
you need to indulge your senses.
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De zee, het strand en het water, de ideale combo voor een
onvergetelijke familievakantie. Of je nu samen zandkastelen bouwt,
een verfrissende duik neemt in de zee of een gezellige wandeling
maakt langs de kust, er is voor iedereen iets te beleven.

Het strand is de perfecte plek om quality time door te brengen,

te genieten van de natuur en herinneringen te creéren die een leven
lang meegaan.

La mer, la plage et I'eau, la combinaison idéal pour des vacances

en famille inoubliables. Qu'il s’agisse de construire des chateaux

de sable ensemble, de se rafraichir dans la mer ou de se promener
tranquillement le long de la céte, il y en a pour tous les godts.

La plage est I'endroit idéal pour passer du temps de qualité, profiter de
la nature et créer des souvenirs qui dureront toute une vie.

Das Meer, der Strand und das Wasser, die ideale Kombination fiir
einen unvergesslichen Familienurlaub. Ob Sie gemeinsam Sandburgen
bauen, ein erfrischendes Bad im Meer nehmen oder einen gemlitlichen
Spaziergang entlang der Kiiste machen, es ist fiur jeden etwas dabei.
Der Strand ist der perfekte Ort, um Zeit zu verbringen, die Natur zu
geniellen und Erinnerungen zu schaffen, die ein Leben lang halten..

The sea, the beach and water, the ideal combo for an unforgettable
family holiday. Whether it’s for building sandcastles together, taking
a refreshing dip in the sea or strolling along the coastline, there is
something for everyone.

The beach is the perfect place to spend quality time, enjoy nature and
create memories that will last a lifetime.

www.bredene.be/strandinfo



S TRANDPOSTEN

Beachclubs

Bredene telt maar liefst 4 km zandstranden én duinen die een

aaneengesloten geheel vormen. De publiek toegankelijke zones in

de duinen zijn geliefde pleisterplaatsjes voor natuurliefhebbers en

zonnekloppers. Wordt het je allemaal een beetje te warm, koel dan af

met een verfrissend drankje aan één van onze beachclubs.

Bredene compte pas moins de
4 km de plages de sable et de
dunes qui forment un ensemble
continu. Les zones de dunes
accessibles au public sont des
endroits trés appréciés des
amoureux de la nature et des
amateurs de bronzette. S'il fait
un peu trop chaud, rafraichissez-
vous avec une boisson
rafraichissante dans I'un de nos

clubs de plage.

Bredene hat nicht weniger als

4 km Sandstrand und Dinen,
die ein zusammenhangendes
Ganzes bilden. Die &ffentlich
zuganglichen Bereiche in

den Dinen sind beliebte

Orte flr Naturliebhaber und
Sonnenanbeter. Wenn es zu heif}
wird, kénnen Sie sich in einem
unserer Strandclubs mit einem
erfrischenden Getréank abkuhlen.

www.bredene.be/

e Strandpost 1 — Turkeyen - Twins
Beachclub: Twins

e Strandpost 2 — Dunegat
Beachclub: Bar B'O

e Strandpost 3 — Astrid
Beachclub Koki Beach

e Strandpost 4 — Droge opgang

e Strandpost 6 — Hippodroom
Beachclub Hippo Beach

E A B .
strandposten beachclubs

Bredene has no fewer than 4 km
of sandy beaches and dunes that
form a continuous whole. The
areas in the dunes accessible to
the public are popular spots for
nature lovers and sunbathers. If
it gets a bit too hot, cool down
with a refreshing drink at one of
our beach clubs.

www.bredene.be/



wins Club

Twins Club is de waterspot

bij uitstek. De club wil zoveel
mogelijk jongeren, volwassenen
en kinderen motiveren om buiten
te sporten. Ze organiseren surf-
zomerkampen, buitenlandse
surfstages, bikeweekends,...

Hou zeker ook de evenementen
van Twins Club in het oog want
zo staan er ieder jaar enkele
leuke, uitdagende wedstrijden op
de planning zoals de Sea King en
Queen, de Twins Beach Run en
de MTB Classics.

Na het sporten is er ruimte om te
genieten in de Beachlounge van
Twins Club of in de Surfersbar.

Twins Club, le rendez-vous par
excellence des surfeurs, des
kiteboarders et des fans de voile.
Vous serez émerveillés par leurs
pirouettes tout en dégustant
votre boisson.

Twins Club: der ideale
Startpunkt fir Windsurfer und
Wellenreiter, Kitesurfer und
Cat-Segler. Lassen Sie sich von
den halsbrecherischen Stunts
beeindrucken, wahrend Sie
sich selbst ein leckeres Getrank

goénnen.

Twins Club: it’s the base of
operations for wind and wave
surfers, kite-boarders and
catamaran sailors. Be blown
away by their break-neck turns
while you sit back with a drink.




S TRAN
INGSDIENST

Tijdens de zomermaanden staan
de redders langs de waterlijn
van 10u30 tot 18u30. Enkel in
de zones waar de redders staan,

mag in zee gezwommen worden.

De zee is geen zwembad, de
vlaggen bepalen of je al dan niet
mag zwemmen en golfbrekers
zijn gevaarlijk. Heb je hierover
vragen? Dan kan je steeds bij de
redders terecht.

Sauveteurs

Pendant les mois d’été, les
sauveteurs sont présents en
bord de merde 10 h30a 18 h
30. Ce n’est qu’a ce moment-Ia,
et uniquement dans les zones
ou les sauveteurs assurent la
surveillance, que la baignade en
mer est autorisée. La mer n’est
pas une piscine ! Les drapeaux
indiquent si vous pouvez ou
non vous baigner. Vous allez a
la plage et avez une question

a ce sujet ? Adressez-vous aux
sauveteurs. Faites également
attention aux brise-lames.

Strandwuache

Waéhrend der Sommermonate
sind die Rettungsschwimmer
von 10.30 Uhr bis 18.30 Uhr

am Strand im Einsatz. Nur in
dieser Zeit und in den Bereichen,
in denen Rettungsschwimmer
anwesend sind, ist das Baden
im Meer erlaubt. Das Meer ist
kein Schwimmbad! Die Flaggen
zeigen an, ob man schwimmen
darf oder nicht. Haben Sie als
Strandbesucher eine Frage
dazu? Dann kénnen Sie sich

an die Rettungsschwimmer
wenden. Achten Sie auch auf die
Wellenbrecher.

Lifeguards

During the summer months,
lifeguards watch over the
waterline between 10:30 and
18:30. Swimming in the sea is
only permitted in areas where
lifeguards are present. The sea
is not a swimming pool! The
flags determine whether you
may enter the water. If you, as
a guest, have any questions,
feel free to ask the lifeguards.
Make sure to be careful around
breakwater.

www.bredene.be/
reddingsdienst
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De algemene regel is dat honden
zijn toegelaten op het strand

en in de duinen. Van 1 juli tot
31 augustus zijn honden niet
welkom op het strand en in de
duinen (met uitzondering van de
verharde paden), dit telkens van
10u30 tot 18u30. Uitzondering
hierop wordt gemaakt voor

de strandzone voorbij de
concessiezone Twins tot de
grens met Oostende en een
gedeelte aan strandpost 6.

Check het volledige
reglement hier:

Veuillez lire les régles:
Bitte lesen Sie die Regeln:
Link to Rules here:

www.bredene.be/
honden-op-het-strand
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Les chiens sur la plage

La régle générale est que les
chiens sont admis sur la plage
et dans les dunes. Toutefois, du
lerjuillet au 31 ao(t, les chiens
ne sont pas admis sur la plage
et dans les dunes (sauf sur les
sentiers paveés), de 10 h 30 a 18
h 30.

Hunde am Strand

Generell gilt, dass Hunde am
Strand und in den Diinen erlaubt
sind. Vom 1. Juli bis 31. August
sind Hunde am Strand und in
den Dunen (mit Ausnahme der
gepflasterten Wege) von 10.30
bis 18.30 Uhr jedoch nicht
willkommen.

Doys on the beach

As a general rule, dogs are

allowed on the beach and in

the dunes. However, between

1 July and 31 August, dogs are
not permitted on the beach and
in the dunes (except on paved
paths) between 10:30 and 18:30.
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(strandpost 6).

Bredene heeft als eerste (sinds
2001) en enige kustgemeente
een stuk naaktstrand. Naturisten
hebben hier een plaatsje ontdekt
voor zichzelf. De ligging aan

de voet van een beschermd
duinenreservaat waarborgt een
stukje privacy. De naaktzone
vormt geen hinderpaal voor wie
gekleed langs de vloedlijn wil
kuieren. Naturisme is een zaak
van wederzijds respect.

Enkele aandachtspunten:

e Blijf binnen de zone: naaktrecreanten worden
enkel toegelaten binnen de zone van het
naaktstrand die is aangeduid met borden.

e Toegankelijkheid: het naakt-
strand is jaarlijks toegankelijk vanaf het
eerste weekend voor Pasen tot en met het
tweede weekend van oktober.

e Vlot en veilig: om het naaktstrand te
bereiken maakt men best gebruik van de
tunnel die zich ter hoogte van de tramhalte
Hippodroom/Renbaan bevindt




Plage naturiste

Bredene est la premiére et la
seule commune du littéral a
disposer d’une plage naturiste.
Les naturistes y ont trouvé leur
petit coin de paradis. La situation
au pied d’une réserve naturelle
de dunes protégée garantit un
peu d’intimité. La zone naturiste
n’est pas un obstacle pour ceux
qui souhaitent se promener
habillés au bord de I'eau. Le
naturisme est une question de
respect mutuel.

Quelgues points
dattention :

e Restez dans la zone délimitée:
le naturisme n’est autorisé
qu’au sein de la partie
naturiste de la plage, indiquée
par des panneaux.

e Accessibilité : la plage
naturiste est accessible
chaque année du premier
week-end avant Paques
au deuxiéme week-end
d’octobre.

e Acces facile et s(r : pour
rejoindre la plage naturiste
rapidement et en toute sécurité,
utilisez le tunnel au niveau de
I'arrét de tram Hippodrome

(poste de plage 6).

FKK-Strand

Bredene ist die erste und einzige
belgische Kiistengemeinde mit
einem FKK-Strand. Naturisten
haben hier ein Platzchen fur
sich geschaffen. Die Lage

am FulRe eines geschlitzten
Diinenreservats sorgt ein Stlick
weit flr Privatsphére. Die FKK-
Zone bildet jedoch kein Hindernis
flir diejenigen, die bekleidet

am Wasser entlangspazieren
mochten. Naturismus ist eine
Sache des gegenseitigen
Respekts.

Wichtige Hinweise:

e Bleiben Sie innerhalb
der FKK-Zone: Die
Freikérperkultur ist nur
innerhalb des durch Schilder
gekennzeichneten FKK-
Bereichs erlaubt.

o Offnungszeiten: Der FKK-
Strand ist jahrlich vom ersten
Wochenende vor Ostern bis
zum zweiten Wochenende im
Oktober zuganglich.

e Zugang: Sie erreichen den
FKK-Strand schnell und
sicher Uber den Tunnel an
der Strallenbahnhaltestelle
Hippodrom (Strandposten 6).

Nudist beach

Bredene is the first and only
seaside town to have a nudist
beach. Nudists will find a little
stretch of paradise in Bredene.
Our nudist beach is located at
the base of a protected dune
nature reserve, guaranteeing

a certain level of privacy. The
nudist area presents no obstacle
whatsoever to anyone wanting
to stroll along the waterline
fully clothed. Naturism involves
mutual respect.

Afewthmgstocons«tder

Stay within the area: nudists
are only permitted inside of
the signposted nudist beach
area.

e Access: the nudist beach
can be accessed every year
from the first weekend before
Easter to the second weekend
of October.

e Quick and safe: to reach the
nudist beach quickly and
safely, it is best to use the
tunnel near the Hippodroom
tram stop (Beach Post 6).

11
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STRANDBLOEMEN
TE KOOP

Wie heeft er als kind geen
strandbloemen verkocht aan
zee? Het is een unieke traditie
aan onze kust en is nu ook
officieel erkend als immaterieel
erfgoed door Vlaanderen.

La plage en fleurs ! Quel enfant
n’a jamais vendu des « fleurs de
plage» en papier? La Flandre a
reconnu cette tradition propre a
notre littoral comme patrimoine
culturel immateériel

Strandbltte! Wer hat nicht schon
als Kind Strandblumen am Meer
verkauft? Es handelt sich um eine
einzigartige Tradition an unserer
Kdste, die nun von Flandern
offiziell als immaterielles
Kulturerbe anerkannt worden ist.

The beach in bloom! Every
Belgian child grows up selling
‘beach flowers’ at the seaside ...
It's a tradition, unique to the
Belgian coast, that has now been
officially recognised as intangible
cultural heritage by Flanders.

Wil je een succesvolle strandbloemenhandelaar worden?

Weet je niet hoe eraan te beginnen ? Tijdens de
zomermaanden worden verschillende workshops
georganiseerd om de kunst onder de knie te krijgen!

Vous voulez devenir un marchand de fleurs de plage prospére ?
Vous ne savez pas comment vous y prendre ? Plusieurs ateliers
sont organisés pendant les mois d’été pour maitriser 'art !

Méchten Sie ein erfolgreicher Strandblumenhandler

werden? Sie wissen nicht, wie Sie anfangen sollen? In den
Sommermonaten werden mehrere Workshops organised, um
diese Kunst zu erlernen!

Want to become a successful beach flower merchant? Don’t
know how to get started ? Several workshops are provided
during the summer months to master the art!



Vliegeren

Op ons strand kan je heel wat!
Een strandkasteel bouwen,
een bloemenwinkel uitbaten,
schelpen zoeken, voetballen,
badmintonnen, beachvolley,
petanque... ook is het strand de
ideale plaats om te vliegeren.
Je hebt er veel vrije ruimte!
Bovendien heb je aan zee vaak
een zeebries die nodig is om te
vliegeren. Verboden te vliegeren
wanneer de redders op post
staan!

Cerf-volant

Sur notre plage, il y a plein

de choses a faire | Construire

un chéteau de sable, tenir un
magasin de fleurs en papier,
chercher des coquillages, jouer au
football... Ce vaste espace dégagé
en bord de mer, ol souffle bien
souvent une petite brise marine,
est aussi I'endroit idéal pour faire
voler des cerfs-volants. Il est
interdit de faire voler un cerf-
volant lorsque les sauveteurs sont
en service !

Drachen steigen lassen
An unserem Strand ist vieles
maoglich! Man kann Sandburgen
bauen, ein Blumengeschéft

mit Strandblumen betreiben,
Muscheln suchen, FulRball spielen
... der Strand ist auch der ideale
Ort, um Drachen steigen zu
lassen. Man hat dort viel Platz!
AulRerdem weht am Meer oft
eine Brise, die notwendig ist, um
Drachen steigen zu lassen. Es ist
verboten, einen Drachen

zu steigen, wenn die Rettungs-
schwimmer im Dienst sind!

Fly a kite

You can do a lot on our beach!
Building a sand castle, sell your
paper flowers, look for seashells,
play football...and it's the perfect
location to fly a kite. There’s
plenty of open space! Also, that
bit of sea breeze is just what
your kite needs. It is forbidden to
fly a kite when the lifeguards are
on duty!

Wist je dat je een vlieger
gemakkelijk zelf kan maken?
Hou de evenementenkalender
in de gaten en pik een leuke
workshop me !

Saviez-vous que vous pouvez
facilement fabriquer un cerf-volant
vous-méme ? Gardez un ceil sur

le calendrier des événements et
participez a un atelier créatif !

Waussten Sie, dass Sie einen
Drachen ganz einfach selbst
herstellen kénnen? Behalten Sie
den Veranstaltungskalender im
Auge und nehmen Sie an einem
lustigen Workshop teil!

Did you know you can easily make
a kite yourself 7 Keep an eye on the
events calendar and pick up a fun
workshop !

www.bredene.be/
uitkalender
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Trakteer jezelf op een portie Vitamine Zee. De ongerepte duinen in

Bredene zijn een plek waar de natuur in al haar pracht tot leven komt.

Ze vormen de ruggengraat in het landschap en zijn niet alleen een

visueel hoogtepunt maar ook van cruciaal belang voor het ecosysteem.

Gevormd door de wind die het zand verplaatst, fungeren ze als een

natuurlijke barriere die het hinterland beschermt tegen de kracht van

de zee. Een essentiéle rol in het behoud van de biodiversiteit en het

reguleren van het klimaat. Laat enkel je voetafdrukken achter in het zand

en help mee om deze duinen te behouden voor toekomstige generaties.

Offrez-vous une dose de
vitamine Sea. Les dunes vierges
de Bredene sont un lieu ou la
nature prend vie dans toute sa
splendeur. Constituant I'épine
dorsale du paysage, elles ne sont
pas seulement un atout visuel,
mais aussi un élément essentiel
de I'écosystéme. Formées par le
vent qui déplace le sable, elles
agissent comme une barriére
naturelle protégeant I'arriére-
pays de la force de la mer. Un
réle essentiel dans le maintien
de la biodiversité et la régulation
du climat. Laissez uniquement
vos empreintes dans le sable et
contribuez a préserver ces dunes
pour les générations futures.

Gonnen Sie sich eine Dosis
Vitamin Sea. Die unberlihrten
Diinen von Bredene sind ein Ort,
an dem die Natur in ihrer ganzen
Pracht lebendig wird. Sie bilden
das Rickgrat der Landschaft
und sind nicht nur ein optisches
Highlight, sondern auch

entscheidend fiir das Okosystem.

Sie werden durch den Wind
geformt, der den Sand bewegt,
und bilden eine nattrliche
Barriere, die das Hinterland vor
der Kraft des Meeres schlitzt.
Eine wichtige Rolle fiir die
Erhaltung der Artenvielfalt und
die Regulierung des Klimas.
Hinterlassen Sie einfach lhre
FuRabdriicke im Sand und helfen
Sie mit, diese Dunen flr kiinftige
Generationen zu erhalten.

Treat yourself to a dose of
Vitamin Sea. Bredene’s pristine
dunes are a place where nature
comes alive in all its splendour.
Forming the backbone of the
landscape, they are not only a
visual highlight but also crucial
for the ecosystem. Formed by the
wind moving the sand, they act
as a natural barrier protecting the
hinterland from the force of the
sea. A vital role in maintaining
biodiversity and regulating

the climate. Just leave your
footprints in the sand and help
preserve these dunes for future
generations.



Het duinenpaviljoentje of de “spioenkop” in de duinen
ter hoogte van strandpost 4 is een beeldbepalend
element in de Bredense duinenstrook. Het duinpaviljoen

is een symbool van de strandcultuur en komt ook in
andere kustgemeenten voor.

Le pavillon « De Spioenkop », situé dans les dunes a

la hauteur du poste de plage 4, est une construction
emblématique du cordon dunaire de Bredene. Le pavillon
dunaire est un symbole de la culture balnéaire que I'on
retrouve également dans d’autres communes cétiéres.

Der Dinenpavilwlon oder Spioenkop in den Diinen
am Strandposten 4 ist ein pragendes Element des
Bredener Dinenstreifens. Der Diinenpavillon ist
ein Symbol der Strandkultur und findet sich auch in
anderen Kiistengemeinden.

The dune pavilion or De Spioenkop in the dunes by
beach post 4 is a defining element in the Bredene dune
strip. The dune pavilion is a symbol of beach culture
and is also found in other coastal communities.

e o

Pal op de grens tussen Bredene en De Haan ligt de
Spanjaardduin. Een van de hoogste zeereepduinen van
het land. Hier proef je de woeste natuur. Een klim naar
de top is ongeveer 28,6 meter.

Juste a la frontiere entre Bredene et De Haan se trouve
le Spanjaardduin. L'une des plus hautes dunes a oyat
du pays. Vous y go(terez la nature sauvage. La montée
au sommet est d’environ 28,6 métres.

Direkt an der Grenze zwischen Bredene und De

Haan liegt die Spanjaardduin, eine der hochsten
Meeresdtinen des Landes. Hier erleben Sie die Natur
in ihrer wilden, urwiichsigen Kraft. Bis ganz nach oben
sind es 28,6 Meter.

One of the tallest foredunes in the country - is located
right on the border between Bredene and De Haan. If
you're seeking absolute wilderness, there’s no better
place to come. You'll need to climb 28.6 metres to get
to the top!

17
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Op de grens tussen Bredene

en De Haan bevindt zich

het natuurreservaat D’Heye.
Ongeveer 48 ha groot en ruim
1000 jaar oud. Een uitgestrekte
kleurenwaaier vol duinen,
heidegewassen, akkers en
weilanden. Schakel een gids in,
want enkel op die manier kun je
het domein betreden.

A la frontiére entre Bredene et
De Haan se trouve la réserve
naturelle de D’Heye. D’une
superficie de 48 ha, elle est vieille
de plus de 1 000 ans. Un vaste
éventail de couleurs composé€ de
dunes, de landes, de champs et
de prairies. Demandez un guide,
car c’est la seule fagon d’entrer

Dit gebied beslaat iets meer dan
10 ha en bestaat uit een jong bos
en uit polderweiden. Langs een
kronkelend wandelpad kun je in
de lente genieten van de zang van
kleine vogels met uitzicht over het
poldergrasland. Een uitstekende
spotlocatie voor vogelliefhebbers.

Cette zone couvre un peu plus
de 10 ha et se compose d’une
jeune forét et de prairies de
polders. Le long d’un sentier
sinueux, vous pourrez apprécier
le chant des petits oiseaux
surplombant les prairies des
polders au printemps. Un lieu
d’observation idéal pour les
amateurs d’oiseaux.

Een wandelroute tussen de
polders en de duinen. Het

park onderging recent een
metamorfose en kreeg een open
karakter. Nog een aanwinst:

de nieuwe promenade tussen
de Astridbrug en het MEC Staf
Versluys.

Un itinéraire de promenade
entre les polders et les dunes.
Le parc s’est récemment
métamorphosé et a pris un
caractére ouvert. Autre ajout :

la nouvelle promenade entre le
pont Astrid et le centre Mec Staf
Versluys.

dans le domaine.

An der Grenze zwischen
Bredene und De Haan liegt das
Naturschutzgebiet D’Heye. Es ist
etwa 48 ha grof3 und Gber 1.000
Jahre alt. Ein riesiger Farbfacher
voller Dunen, Heide, Felder und
Wiesen. Besorgen Sie sich einen
Fahrer, denn nur so kénnen Sie
das Gebiet betreten.

On the border between Bredene
and De Haan is the D’Heye nature
reserve. Some 48 ha in size and
over 1,000 years old. A vast fan
of colours full of dunes, heathland,
fields and meadows. Hire a guide,
as this is the only way to enter the
domain.

Dieses Gebiet umfasst etwas
mehr als 10 ha und besteht
aus einem jungen Wald und
Polderwiesen. Auf einem
verschlungenen Wanderweg
kénnen Sie im Frihjahr den
Gesang der kleinen Vogel Gber
den Polderwiesen genielden.
Ein hervorragender Ort fur
Vogelfreunde, um Vogel zu
beobachten.

This area covers just over 10 ha
and consists of a young forest
and polder meadows. Along

a winding footpath, you can
enjoy the song of small birds
overlooking the polder meadows
in spring. An excellent spotting
location for bird lovers.

Eine Wanderroute zwischen den
Poldern und den Diinen. Der
Park wurde vor kurzem einer
Metamorphose unterzogen und
erhielt einen offenen Charakter.
Eine weitere Erganzung: die
neue Promenade zwischen der
Astridbriicke und dem Zentrum
Mec Staf Versluys.

A walking route between the
polders and the dunes. The
park recently underwent a
metamorphosis and was given
an open character. Another
addition: the new promenade
between the Astrid bridge and
the Mec Staf Versluys centre.






Unstable territories, Nicolas Lamas




Cultuur speelt een belangrijke rol in
ons leven. Het zorgt voor verbinding
tussen mensen, verenigingen, en
bevordert de creativiteit. Daarnaast
biedt cultuur de mogelijkheid om
lokale tradities en geschiedenis

te bewaren en door te geven aan
toekomstige generaties.

La culture joue un réle important dans
nos vies. Elle crée des liens entre

les personnes et les associations

et favorise la créativité. En outre, la
culture offre la possibilité de préserver
les traditions et I'histoire locale et

de les transmettre aux générations
futures. .

Die Kultur spielt eine wichtige

Rolle in unserem Leben. Sie

schafft Verbindungen zwischen
Menschen und Vereinen und fordert
die Kreativitat. Dartiber hinaus
bietet die Kultur die Mdglichkeit,
lokale Traditionen und Geschichte
zu bewahren und an kinftige
Generationen weiterzugeben.

Culture plays an important role in our
lives. It creates connections between
people, societies, and promotes
creativity. In addition, culture offers the
opportunity to preserve local traditions
and history and pass them on to future
generations.

www.beaufortbeeldenpark.be
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Dit bekende Bredens beeld op
het Duinenplein heet officieel
“De Wind” van kunstenaar
Irenée Duriez uit Ichtegem. In de
volksmond zal je eerder “Blote
Betsy” horen.

Cette célebre statue réalisée par
I'artiste Irénée Duriez, originaire
d’lchtegem, sur la Duinenplein de
Bredene a pour nom officiel « Le
Vent ». En langage populaire, on
I'appelle cependant « Blote Betsy »
: Betsy, la dénudée.

Die bekannte Skulptur auf dem
Duinenplein in Bredene tragt den
offiziellen Namen ,De Wind“ und
wurde von der Kinstlerin Irenée
Duriez aus Ichtegem kreiert. Im
Volksmund wird sie meist ,Blote
Betsy“ (Nackte Betsy) genannt.

This well-known statue, officially
called ‘De Wind’ (The Wind),

by sculptor Irenée Duriez from
Ichtegem, is located on the
Duinenplein in Bredene. More
commonly referred to as ‘Blote
Betsy’ (Naked Betsy).



Towr Elentrik

Tour Elentrik is een street

Art Project waarbij oude
nutsvoorzieningen worden
opgewaardeerd met een

laagje kunst rond het thema
duurzaamheid/ecologie.

Tour Elentrik en Kunstgevelroute
ter beschikking in RouteYou

Tour Elentrik est un projet d’art
de rue ou d’anciens services
publics sont modernisés avec
une couche d’art autour du
théme de la durabilité/écologie

Tour Elentrik ist ein Street-
Art-Projekt, bei dem alte
Versorgungseinrichtungen

mit einer Kunstschicht zum
Thema Nachhaltigkeit/Okologie
aufgewertet werden

Tour Elentrik is a street art
project where old utilities
are upgraded with a layer
of art around the theme of
sustainability/ecology

www.routeyou.com/nl-be/
route/view/16227759

Kunstgevelroute

Wandel of fiets langs de
gevelschilderijen van kunstenares
Annie Vanhee.

Contemplez a pied ou a vélo
les superbes facades peintes par
I'artiste Annie Vanhee.

Wandern oder fahren Sie
mit dem Rad entlang der
Fassadenmalereien der

Kdnstlerin Annie Vanhee.

Walk or cycle past the paintings
of artist Annie Vanhee.

www.routeyou.com/nl-be/
route/view/16167850

Graffiti

Ontdek nieuwe graffiti projecten
in ons straatbeeld waaronder
het recente project ‘Tunnels’ van
onze Bredense jeugddienst aan
Strandpost 2 en 6.

Découvrez de nouveaux projets
graffitis dans nos rues, notamment
le récent projet « Tunnels » réalisé
par notre service jeunesse de
Bredene aux postes de plage 2
et6.

Entdecken Sie neue Graffiti-
Projekte auf unseren StraRen,
darunter das jlingste Projekt
“Tunnels” unseres Jugenddienstes
in Bredene zum Strandpfosten 2
und 6.

Discover new graffiti projects in
our streets including the recent
“Tunnels” project by our Bredene
youth service at beach posts 2
and 6.
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Duik de geschiedenis in en

één van onze musea

snuffel in

of breng een bezoek aan de

Visserskapel O.L.V. Ter Duinen.
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HEEMKUNDIG MUSEUM
TURKEYENHOF

www.bredene.be/
bezienswaardigheden-
attracties
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Beleef gezellige familieactiviteiten, neem leuke foto’s en laat

je betoveren door adembenemende zonsondergangen. Samen
genieten van heerlijke ijsjes, picknicken in de natuur en winkelen in
charmante boetiekjes, kies maar uit !

Faites I'expérience d’activités familiales amusantes, prenez de belles
photos et laissez-vous enchanter par des couchers de soleil a couper le
souffle. Dégustez ensemble de délicieuses glaces, pique-niquez dans
la nature et faites du shopping dans de charmantes boutiques, faites
votre choix !

Erleben Sie lustige Familienaktivitaten, machen Sie tolle Fotos

und lassen Sie sich von atemberaubenden Sonnenuntergangen
verzaubern. GenieRen Sie gemeinsam késtliches Eis; picknicken Sie in
der Natur und shoppen Sie in charmanten Boutiquen, suchen Sie sich
etwas aus!

Experience fun family activities, take nice pictures and be enchanted
by breathtaking sunsets. Enjoy delicious ice creams together, picnic in
nature and shop in charming boutiques, take your pick !
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Samen buiten spelen en ravotten.
Het kan op één van de talrijke
speelpleinen in Bredene. Deze
speelpleintjes zijn gratis.

Adres de jeux

Jouer dehors et se défouler.
C’est possible sur I'une des
nombreuses aires de jeu de
Bredene. Les aires de jeux

sont gratuites.

www.bredene.be/
speelpleinen

Een partijtje minigolf betekent
heerlijke ontspanning met
vrienden of familie.

Kapelstraat 10

0496 63 84 88
minigolfbredene@gmail.com
www.minigolf-bredene.be

Kapelstraat 78
059 25 0590
info@minigolfbredene.be
www.minigolfbredene.be

Spielplitze
Auf den vielen Bredener
Spielplatzen kénnen lhre Kinder
nach Herzenslust spielen und
tollen. Die Spielplatze sind
kostenlos.

Playgrounds

Playing and romping around
outdoors: anything is possible
at one of Bredene’s many
playgrounds. Best of all:
they’re free!

Faire une partie de minigolf
entre amis ou en famille, c’est un
délicieux moment de détente.

Eine Partie Minigolf bedeutet
Entspannung mit Freunden oder
der Familie.

A bout of minigolf is a great way
to relax with friends or family.



Bredene heeft geen dijk, het
gocartparcours, gelegen aan de
Kapelstraat naast het MEC Staf
Versluys is een veilige plaats

om kinderen te laten rijden. Of
maak met een familiegocart een
leuke rit in de polders! Hier kan
je ook terecht voor het huren van
fietsen.

Kapelstraat 52
059 44 65 26

Il n’y a pas de digue a Bredene.
Le parcours de go-karts situé
sur la Kapelstraat, a c6té du
centre Staf Versluys, permet
aux enfants de rouler en toute
sécurité. Pensez aussi a louer
un cuistax familial pour partir
explorer les polders.

Ga los in de skatebowl! en vilam
over boxes, verts en rails. Het
park ligt er sinds 2019 en is
razend populair sinds dag één.
Geen wonder: de Bredense jeugd
zat mee aan de tekentafel.

Faites des folies dans le
skatebowl et flambez sur les
boxes, les verts et les rails.

Le parc existe depuis 2019

et est trés populaire depuis le
premier jour. Rien d’étonnant
car la jeunesse de Bredene était
présent lors de sa conception.

Bredene hat keinen Deich, die
Gokartbahn, die sich in der
Kapelstraat neben dem Staf
Versluyscentrum befindet, ist

ein sicherer Ort fur Kinder zum
Fahren. Mit einem Familien-
Gokart kénnen Sie ohne weiteres
eine schéne Fahrt durch die
Polder machen.

Bredene doesn’t have a
boardwalk, but the go-kart
course, on the Kapelstraat next
to the Staf Versluys centre, is a
safe place to let kids drive. Hire
a pedal-powered family go-kart
and enjoy a lovely ride through
the polders.

Tobe dich in der Skatebowl! aus
und flame tber Boxen, Verts

und Rails. Den Park gibt es seit
2019 und er erfreut sich seit dem
ersten Tag grol3er Beliebtheit.
Kein Wunder: Die Jugend von
Breden war am Reif3brett dabei.

Go wild in the skatebowl! and
flame over boxes, verts and
rails. The park has been there
since 2019 and has been wildly
popular since day one. No
wonder: the youth of Breden
were on the drawing board.




Fiets door Bredene langs
plaatsen waar het goed
vertoeven is voor bijen.

Parcourez Bredene a vélo en
passant par des endroits ou les
abeilles se sentent bien.

Deze wandeling is een

doe- en zoektocht voor gezinnen
met kinderen tussen 4 en 12 jaar
en voor al wie jong van geest is.
Ga op avontuur in de wijk!
Trek je wandelschoenen aan

en ga op pad langs rustige
voetwegen, “wegeltjes”

en verkeersluwe straten.

Cette promenade est une activité
et une quéte pour les familles
avec des enfants dgés de 4 a

12 ans et pour tous ceux qui
sont jeunes de cceur. Partez

a l'aventure dans le quartier

I Enfilez vos chaussures de
marche et partez sur des sentiers

tranquilles, des « chemins » et des

rues sans circulation.

Dieser Spaziergang ist eine
Aktivitat und Suche flir Familien
mit Kindern zwischen 4 und

Radeln Sie durch Bredene an
Orten entlang, wo sich Bienen
wohlfthlen.

Cycle through Bredene past
some natural environments that

are good for bees.

www.routeyou.com/nl-be/route/
view/16167843

12 Jahren und fur alle, die jung
geblieben sind. Begeben Sie
sich auf ein Abenteuer in der
Nachbarschaft! Ziehen Sie lhre
Wanderschuhe an und machen
Sie sich auf den Weg Uber
ruhige FuRwege, ,Pfade“ und
verkehrsfreie StralRen.

This walk is an activity and
quest for families with children
between 4 and 12 years old
and for all those who are young
at heart. Go on an adventure in
the neighbourhood! Put on your
walking shoes and set off along
quiet footpaths, ‘pathways’ and
traffic-free streets.

www.routeyou.com/nl-be/route/
view/16167851



Beleef de tijdloze traditie van
ijsjes smullen aan zee. Kies

je voor klassiek vanille of
toch eerder voor verrassende
smaakcombinaties? Niets zo
verfrissend als een heerlijk ijsje!
Ontdek tijdens een bezoek
aan Bredene ook onze andere
lekkernijen. Enkele pareltjes
hebben het ‘100% West-
Vlaams-label'.

Mmm, une bonne glace
Quelle merveilleuse tradition
que de déguster une glace en
bord de mer. Resterez-vous
fidele a la classique vanille ou
vous laisserez-vous tenter par
des combinaisons de parfums
plus surprenantes 7 Quoi qu’il en
soit, rien n’est plus rafraichissant
gu’une délicieuse créme glacée

I Lors de votre visite a Bredene,
goltez également nos autres
délices, dont certains portent

le label « 100 % Flandre
occidentale ».

Als de zon tevoorschijn komt, zijn
we graag buiten in de frisse lucht
en dan is het picknick time !

Hoe vind je nu de perfecte

spot ? Via ‘Pin je punt’ van
Toerisme Vlaanderen vind je
nuttige informatie omtrent
picknickbanken, laadpunten
e-bikes, openbare toiletten en
speeltuinen. Help mee door

zelf punten toe te voegen of te
verbeteren.

Lorsque le soleil pointe le bout
de son nez, nous aimons étre

a l'extérieur, au grand air, et
c’est I'heure du pique-nique !
Comment trouver I'endroit idéal ?
Gréce a ‘Pin je punt’ de Toerisme
Vlaanderen, vous trouverez des
informations utiles sur les bancs
de pique-nique, les points de
recharge pour vélos électriques,
les toilettes publiques et les
terrains de jeux. Aidez-nous en
ajoutant ou en améliorant vous-
méme ces points.

Mwuwm, Eiscreme!

Eis essen am Meer — das ist
eine Tradition, die nie aus der
Mode kommt. Bevorzugen

Sie klassische Vanille

oder eher Uberraschende
Geschmackssorten? Nichts ist
so erfrischend wie ein leckeres
Eis! Entdecken Sie bei Ihrem
Besuch in Bredene auch unsere
anderen Késtlichkeiten. Einige
Spitzenprodukte tragen das
Label ,,100 % Westflamisch*.

Mwmm, ice cream
Experience the timeless tradition
of enjoying ice cream by the sea.
Will you choose classic vanilla
or perhaps a more adventurous
combination of flavours? Nothing
is as refreshing as a delicious ice
cream! Be sure to discover our
other delicacies on your visit to
Bredene, some of which bear
the ‘100% West Flemish’ label.

Wenn die Sonne rauskommt,
sind wir gerne drauf3en an

der frischen Luft und dann ist
es Zeit fur ein Picknick! Und

wie findet man den perfekten
Platz? Uber ‘Pin your point’

von Tourismus Flandern finden
Sie nutzliche Informationen
Uber Picknickbanke, E-Bike-
Ladestationen, 6ffentliche
Toiletten und Spielplatze. Helfen
Sie mit, indem Sie selbst Punkte
hinzufligen oder verbessern.

When the sun comes out, we
like to be outside in the fresh

air and then it’s picnic time! So
how do you find the perfect
spot? Via ‘Pin your point’ from
Tourism Flanders you can find
useful information about picnic
benches, e-bike charging points,
public toilets and playgrounds.
Help out by adding or improving
points yourself.
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Ervaar de magie van een
zonsondergang op het strand
van Bredene. Terwijl de hemel in
warme tinten verandert, wandel
je langs de kalme kustlijn en laat
je alle stress van de dag achter
je. Ook trouwe viervoeters zijn
welkom om van dit natuurlijke
spektakel te genieten. In juli en
augustus zijn honden na 18u30
welkom op het strand. Beleef
samen de rust en schoonheid
van de avonduren.

Coucher de soleil

Vivez la magie d’un coucher de
soleil sur la plage de Bredene.
Alors que le ciel se pare de
teintes chaudes, promenez-vous
le long du littoral, savourez le

calme et oubliez le stress de la
journée. Vos fidéles compagnons
a quatre pattes sont également
les bienvenus pour profiter de ce
spectacle naturel. En juillet et en
aolt, la plage est accessible aux
chiens aprés 18 h 30. Appréciez
ensemble la sérénité et la beauté

de la fin de journée.

Somnenunteryang
Erleben Sie den Zauber eines
Sonnenuntergangs am Strand
von Bredene. Schlendern Sie
an der ruhigen Kliste entlang
und lassen Sie den Stress des
Tages hinter sich, wahrend

die letzten Sonnenstrahlen

den Himmel in warme Farben
tauchen. Auch treue Vierbeiner

sind bei diesem Naturschauspiel

willkommen. Im Juli und August
sind Hunde am Strand ab
18.30 Uhr willkommen. Erleben
Sie gemeinsam die Ruhe und
Schénheit der Abendstunden.

Sunset

Experience the magic of a sunset
on Bredene’s beach. As the sky
changes into warm hues, stroll
along the calm coastline and
leave all the stress of the day
behind. Faithful four-legged
friends are also welcome to enjoy
this natural spectacle. Dogs are
welcome on the beach after

6:30 p.m. in July and August.
Experience the peace and beauty
of the evening hours together.



de Brandon Mechele (FC Bruges),
citoyen d’honneur et amoureux
de la ville: “Je suis le plus fervent
adepte de la plage et de la mer
de Bredene!”

Machen Sie hier hw
Haubsfoto!

m Balken finden Sie eine

"Ehrenbﬁrgers und

‘_rgndon Mechele

groRte Fan des Strands und des
Meers in Bredene!”

Take your holiday
phato here!

On the wooden boards, you will
find a quote from honourable
citizen and loyal supporter
Brandon Mechele (Club Bruges):
“l am Bredene’s greatest fan!”

Strandpost 2 - Dunegat
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Zin om lekker te shoppen tijdens
je vakantie? Het is de perfecte
manier om van het lokale leven
te proeven en een stukje van
Bredene mee naar huis te
nemen. Onze lokale handelaars
verwelkomen je met open armen,
want door lokaal te kopen draag
je bij aan het behoud van het
Bredense karakter.

Envie de faire du shopping
pendant vos vacances ? C'est
le moyen idéal de golter a la
vie locale et d’'emporter un
peu de Bredene chez vous.
Nos commergants locaux vous
accueillent a bras ouverts,

car en achetant localement,
vous contribuez a préserver le
caractere de Bredene.

Haben Sie Lust, wahrend lhres
Urlaubs einzukaufen? Das ist die
perfekte Moglichkeit, das lokale
Leben kennenzulernen und ein
Stlick Bredene mit nach Hause
zu nehmen. Unsere ortlichen
Héandler heien Sie mit offenen
Armen willkommen, denn mit
lhrem Einkauf vor Ort tragen

Sie dazu bei, den Charakter von

Bredene zu erhalten.

Fancy some shopping during
your holiday? It’s the perfect way
to sample local life and take a
piece of Bredene home with you.
Our local merchants welcome
you with open arms, because by
buying locally you contribute to
the preservation of Bredene’s
character.

Bredene Duinen

Kapelstraat - Duinenstraat

Dinsdag -
& awvondmarkt
Marktplein

Bredene
Shopping Center

Brugstesteenweg 37



Wist je dat deze tramlijn maar n de bumrt

liefst ca. 67 kilometer lang is? Een uitstap naar Brugge of

Dit is de langste tramlijn van QOostende? Met de trein, de fiets,

Europa zonder overstappen! de kusttram of gratis overzet
ben je er snel! Door de centrale

Saviez-vous que cette ligne de ligging van Bredene sta je erin

tram fait prés de 67 kilomeétres ? een oogwenk.

Cela en fait la plus longue ligne

de tram directe d’Europe ! A quté

Prenez le train vers Bruges ou

Waussten Sie eigentlich, dass rendez-vous y a vélo.

diese StraRenbahnlinie etwa 67 Le tram du littoral et le bac

Kilometer lang ist? Dies ist die gratuit vous emmeénent jusqu’a

ldngste StralkRenbahnlinie von Ostende! Vous y serez en un clin

Europa, ohne umzusteigen! d’ceil grace a la situation centrale
de Bredene.

Did you know that this tram line
is about 67 kilometres long? It's
the longest tram line in Europe
without any changes!

Besuche in der
Umgebung

Erreichen Sie Briigge mit dem

Zug oder mit dem Fahrrad.

Die Kustentram oder die
kostenlose Fahre bringen

Sie nach Ostende! Dank der
zentralen Lage von Bredene sind
Sie im Nu am Ziel.

Visit nearby

Take the train to Bruges or go by
bike. The coastal tram or the free
ferry will take you to Ostend!
You'll be there in no time at all
thanks to Bredene’s central
location.
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Heb je niet genoeg aan zee, strand en
duinen of ben je geen zonneklopper?
Sporten is niet alleen goed voor je
lichaam, maar heeft ook een positieve
invioed op je geest en ziel. Geef je
zelfvertrouwen een boost en stimuleer
je innerlijke rust met het sportaanbod
dat Bredene te bieden heeft.

Vous n’en avez pas assez de la mer, de
la plage et des dunes ou vous n’étes pas
un adepte du bronzage ? Le sport n’est
pas seulement bon pour le corps, il a
aussi un effet positif sur I'esprit et I'dme.
Renforcez votre confiance en vous et
stimulez votre paix intérieure grace aux
sports proposés a Bredene.

Sie haben keine Lust auf Meer,

Strand und Duinen oder sind kein
Sonnenanbeter? Sport ist nicht nur gut
flir Ihren Kérper, sondern wirkt sich auch
positiv auf Ihren Geist und Ihre Seele
aus. Starken Sie Ihr Selbstvertrauen und
foérdern Sie lhre innere Ruhe mit den
Sportangeboten in Bredene.

Not tired of sea, beach and dunes or
not a sunbather ? Sport is not only good
for your body, it also has a positive
impact on your mind and soul. Boost
your self-confidence and stimulate your
inner peace with the sports on offer at
Bredene.
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Of je nu een ervaren wandelaar
of fietser bent of gewoon op
zoek bent naar een leuke route
voor een ontspannen dagje

uit, onze digitale kaarten en
routebeschrijvingen maken het
je gemakkelijker om de natuur
en de omgeving te verkennen.
Plan je volgende avontuur met
gedetailleerde informatie over het
terrein, bezienswaardigheden,
en handige tips. Het is tijd om
de buitenlucht in te gaan — en
dat begint hier! Meer info bij de
dienst Toerisme in het MEC Staf
Versluys, Kapelstraat 76.

Que vous soyez un randonneur
ou un cycliste expérimenté ou
que vous cherchiez simplement
un itinéraire agréable pour une
journée de détente, nos cartes
numériques et nos descriptions
d'itinéraires vous permettront
d'explorer plus facilement la
nature et ses environs. Planifiez
votre prochaine aventure gréce
a des informations détaillées
sur le terrain, les attractions

et des conseils pratiques. Il

est temps de prendre 'air -

et cela commence ici ! Plus
d'informations a l'office du

WANDELEN
& FIETSEN

tourisme au MEC Staf Versluys,
Kapelstraat 76.

Egal, ob Sie ein erfahrener
Wanderer oder Radfahrer

sind oder einfach nur eine
schéne Route flr einen
entspannten Tagesausflug
suchen, unsere digitalen Karten
und Routenbeschreibungen
erleichtern Ihnen das Erkunden
der Natur und der Umgebung.
Planen Sie |hr nachstes
Abenteuer mit detaillierten
Informationen Uber das
Terrain, Sehenswdurdigkeiten
und praktischen Tipps. Es ist
Zeit fur einen Ausflug in die
Natur - und er beginnt hier!
Mehr Informationen beim

Fremdenverkrkehrsamt MEC Staf

Versluys, Kapelstraat 76.

Whether you are an experienced
hiker or cyclist or just looking for

a nice route for a relaxing day
out, our digital maps and route
descriptions will make it easier
for you to explore nature and

the surrounding area. Plan your

next adventure with detailed
information about the terrain,

attractions, and handy tips. It's

time to get outdoors - and it
starts here! More info at the
tourist centre atthe MEC Staf
Versluys, Kapelstraat 76.



Welkom bij de Digitale
Wandel- en Fietsroutes:

een samenwerking met
RouteYou

Ontdek de mooiste wandel-

en fietsroutes met onze
gloednieuwe digitale kaarten,
mogelijk gemaakt door de
samenwerking met RouteYou.

Of je nu een ervaren wandelaar
bent of een enthousiaste fietser,
deze routes brengen je naar
mooie plekjes in onze gemeente!
Zet je smartphone klaar en begin
je avontuur met RouteYou!

Bienwvenue sur le site Digital
Walking and Cydling
Routes: une coopérution
anvec RouteYou

Découvrez les plus beaux
itinéraires pédestres et cyclistes
gréce a nos toutes nouvelles
cartes numériques, rendue
possible par la collaboration

avec RouteYou. Que vous soyez

un marcheur expérimenté ou Welcome to Digital Walking
un cycliste enthousiaste, ces and Cycling Routes:
itinéraires vous emméneront Cooperution with RouteYou

vers les beaux coins cachés Discover the most beautiful

de notre commune ! Préparez walking and cycling routes

votre smartphone et partez a
I'aventure avec RouteYou !

Willkommen bei den
digitalen Wander-
und Radrouten:
Zusammenarbeit mit
RouteYou

with our brand new digital
maps, made possible by the
collaboration with RouteYou.
Whether you are an experienced
walker or an enthusiastic cyclist,
these routes will take you to the
hidden gems of our municipality!
Get your smartphone ready

Entdecken Sie die schonsten and start your adventure with

Wander- und Fahrradrouten RouteYou!
mit unseren brandneuen

digitalen Karten, die durch die
Zusammenarbeit mit RouteYou

erméglicht wurde. Ob Sie nun

ein erfahrener Wanderer oder

ein begeisterter Radfahrer

sind, diese Routen fiihren Sie

zu den versteckten Juwelen

unserer Gemeinde! Halten Sie |hr

Smartphone bereit und starten

Sie Ihr Abenteuer mit RouteYou! www.routeyou.com/u/cinng
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Strek je benen en loop ze los op ons uitgestippeld
joggingparcours in de duinen. Zowel de beginners als

de iets meer geoefende lopers komen met trajecten
over twee, vier en vijf kilometer aan hun trekken.

Dégourdissez-vous les jambes et courez en toute
liberté sur notre piste de jogging balisée dans les
dunes. Les débutants comme les coureurs plus
expérimentés trouveront leur bonheur avec des
parcours de deux, quatre et cing kilomeétres.

Vertreten Sie sich die Beine und laufen Sie locker auf
unserer markierten Joggingstrecke in den Diinen.
Sowohl Anfénger als auch etwas erfahrenere Laufer
kommen auf den Strecken von zwei, vier und funf
Kilometern auf ihre Kosten.

Stretch your legs and run loose on our marked jogging
track in the dunes. Both beginners and slightly more
experienced runners will find what they are looking for
with routes covering two, four and five kilometres.

Watersporten

Mag het strand wat uitdagender zijn voor jou? Gooi je
plank in het zeewater en surf langs de golven of leer
kiten in de plaatselijke beach club of speel een partijtje
volleybal.

La plage peut-elle étre un peu plus stimulante pour
vous ? Jetez votre planche a l'eau et surfez sur les
vagues, apprenez a faire du kitesurf au club de plage
local ou jouez une partie de volley-ball.

Darf es am Strand ein bisschen anspruchsvoller sein?
Werfen Sie |hr Brett ins Wasser und surfen Sie auf den
Wellen, lernen Sie im 6rtlichen Beach Club das Kiten
oder spielen Sie eine Partie Volleyball.

Can the beach be a bit more challenging for you?
Throw your board in the water and surf along the
waves or learn to kite at the local beach club or play a
game of volleyball.




opening eind 2025

——
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GRASDUINEN

Ontdek recreatiedomein
Grasduinen in Bredene!
Momenteel zijn er werken aan
de gang op het domein. In het
najaar van 2025 opent LAGO
Bredene Grasduinen!

Je zal er kunnen genieten van
indoor en outdoor vakantieplezier
met interactief kinderbad,
wildwaterbaan, sauna, brasserie
met zicht op sportpark en vijver.

Vanaf december 2025 volop
plezier in het nieuwe sport- en
recreatiecentrum!

Découvrez le parc de loisirs
Grasduinen a Bredene ! Des
travaux sont actuellement

en cours au domaine. LAGO
Bredene Grasduinen ouvrira ses
portes a I'automne 2025 ! Vous
pourrez y profiter d’espaces en
intérieur et en extérieur avec

_
RECREATIE DOME

une piscine interactive pour

les enfants, un parcours d’eau
sauvage, un sauna, une brasserie
avec vue sur le parc sportif et
I'étang. A partir de décembre
2025, vous pourrez vous amuser
dans le nouveau centre de sports
et de loisirs !

Entdecken Sie das
Erholungsgebiet Grasduinen

in Bredene! Die Arbeiten an
der Domane sind im Gange. Im
Herbst 2025 werden die LAGO
Bredene Grasduinen eroffnet!
Dann kénnen Sie drinnen

und draulRen Ferienspald mit
interaktivem Kinderbecken,
Wildwasserbahn, Sauna,
Brasserie mit Blick auf den
Sportpark und den Teich
genielsen. Ab Dezember 2025
viel Spald im neuen Sport- und
Erholungszentrum!

I "f’"l"m
bl ||

Discover recreation domain
Grasduinen in Bredene! Works
are currently underway at the
domain. In the autumn of 2025,
LAGO Bredene Grasduinen will
open! You will be able to enjoy
indoor and outdoor holiday

fun with interactive children’s
pool, wild water course, sauna,
brasserie with a view of sports
park and pond. From December
2025, plenty of fun in the new
sports and recreation centre!

GRASDUINEN
OO
ir r

[=]

www.lago.be/bredene
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Verwen je smaakpapillen en
laat je verrassen door de lokale
gastvrijheid die Bredene te
bieden heeft.

Faites-vous plaisir et laissez-vous
surprendre par I’hospitalité locale
qu’offre Bredene

Verwéhnen Sie lhren Gaumen
und lassen Sie sich von der
ortlichen Gastfreundschaft
Uberraschen, die Bredene zu
bieten hat

Indulge your taste buds and be
surprised by the local hospitality
Bredene has to offer

www.bredene.be/
nl/eten-drinken
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Restauwrants / Brasserieén

De Bredense chefs verwelkomen u graag in hun restaurant voor een culinair diner of een klassieke lunch.

Les chefs cuisiniers de Bredene seront heureux de vous accueillir

dans leur restaurant pour un diner gastronomique ou un déjeuner classique.

Die Bredener Klichenchefs freuen sich, Sie in ihnrem Restaurant zu einem genussvollen

Mittag- oder Abendessen begrtifsen zu dlirfen.

Our Bredene chefs are happy to welcome you at their restaurant

for a culinary dinner experience or classic lunch.

AAN DE ZEE
Kapelstraat 54/3
059 4493 94

f Aan de zee

ALASKA
Kapelstraat 127
059332998
www.nv-alaska.be

ANGOLO ITALIANO
Fritz Vinckelaan 1
0598599 90

f Angolo Bredene

ASIA KEUKEN
Duinenstraat 367
059430808
www.asiakeuken.be

BISTRO APRES SHOP
(tea-room/Feestzaal)
Brugsesteenweg 23
04782802 19
www.apres-shop.be

BISTRO KANTIEN
Zandstraat 101b
059332829

f Bistro Kantien

BISTRO MOLENDORP
Dorpsstraat 51

059 50 86 64
oostende38@hotmail.com

BISTRO L'ATELIER

Kapelstraat 245
0473 24 1597
f Bistro I'atelier

BRASSERIE DUINENHOEVE

Klemskerkestraat 26
059 44 33 15

www.brasserieduinenhoeve.be

BRASSERIE STAF

Kapelstraat 76
04787058 21
f Brasserie Staf

CARDI'S CAFE

Kapelstraat 35
059430257
f Cardi’s Café

CARTOUCHE

Kapelstraat 145
047157 1354
f Cartouche Bredene

CHINATOWN

Kapelstraat 63-65
059331016
www.chinatownbredene.be

COFFEE & WINE ‘DE GOLF’

Kapelstraat 73
059321822
www.coffeeandwine.be

DE BLAUWE SLUIS

Brugsesteenweg 176
0476 329394
www.blauwesluis.be

DE PUINHOOP

Duinenstraat 323
047558 3508
www.depuinhoop.be

DUINENPOLDER

Duinenstraat 200
0473 36 7550
www.duinenpolder.com

GOLDEN PALACE CHINEES
Kapelstraat 243

059 44 68 66
www.goldenpalace243.be

HARBOUR’S KITCHEN
VICOGNEHOEVE
Blauwvoetlaan 2
0479239179
www.harbourskitchen.be

HIPPO 12
Duindoornstraat 25
0474790573
www.hippol2.be

INDIAN TANDOORI GRILL
Kapelstraat 33
059 44 24 54
www.indiantandoorigrill.be



Danckaertstraat 72
0470019385

www.krugerhof.be

Kapelstraat 237
0475 69 32 26
http://la-difference.biz

Kapelstraat 39
059 43 44 47
www.lautrec.be

Ingang Kon. Atridlaan 48
0479 8533 37
www.moederlambikbredene.be

Duinenstraat 300
059 44 70 07
www.laduna.be

Sluizenstraat 133
0456 83 89 45

www.equusbredene.be

Kapelstraat 1-3
059428871

www.sapori-bredene.com

Kapelstraat 56
0593257 46
www.tarallucci.be

Dorpsstraat 22
059324130
f Wu-Shi Rolls & Bowls
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Geniet in de namiddag met een

tas geurende koffie, taart of
pannenkoek!

Duinenstraat 199
059331828
www.bakkerijdeschacht.com

Fritz Vinckelaan 65
059 51 05 07

Kapelstraat 125
04767901 34
www.mdue.be



Kleine honger of geen zin meer

om nog te koken?
Tijd voor een snelle hap!

Prinses Elisabethlaan 84
059413003
www.bocadillos.eu

Kapelstraat 123
05979 0350

Kon. Astridlaan 11

Buurtspoorwegstraat 109
0469 16 96 19

Kapelstraat 27
059 46 66 65

Fritz Vinckelaan 5
0472 87 64 47
www.frituurmarieclaire.be

Duinenstraat 4
0495 77 80 09
f frituur 't Hoeksje

Veldstraat 2
0486 90 61 06
f Pitta Eray

Rozenlaan 26
0467 67 05 53

Sluizenstraat 94

www.pizzadelsalento.business.site

Veldstraat 1
059 37 06 44

www.shirosushibar.be

Duinenstraat 316
0474 28 09 63

f Shop ‘n Lunch P&P

Duinenstraat 210
0472 1309 32
f t Smullerke

Duinenstraat 343
0477 44 43 07
f Tartinade
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Verzot op lokale specialiteiten?
Proef dan zeker onze Bredense
lekkernijen.

Produits du terroir
Vous adorez les spécialités
locales ? Ne manquez pas de
golter les délices de Bredene.

Regionale Produkte

Sie lieben lokale Spezialitaten?
Dann sollten Sie unbedingt
unsere Bredener Késtlichkeiten
probieren.

Regional products
Eager to explore our
local specialities?

There’s plenty of delights
to sample in Bredene.

Le homard et la moule
Duinenstraat 325

0475 56 63 39
Chefsplace@me.com

www.lehomardetlamoule.be

Anthony Lams
Aalststraat 10

0477 40 37 55
info@anthonylams.be
www.anthonylams.be

De Fruithoeve
Klemskerkestraat 100
05932 0360
info@defruithoeve.be
www.defruithoeve.be

‘T Waterhof

Zuid-Oostwijk 12
0485793588
info@hoevevlees-waterhof.be
www.hoevevlees-waterhof.be

Rast Koffie
Eendenstraat 11
0478 33 98 96
info@rastkoffie.be
www.rastkoffie.be

Brouwerij Betsy
Duinenstraat 47

0498 26 37 67
info@brouwerijbetsy.be
www.brouwerijbetsy.be



'BUCKET LiST
BREDENE

Welke activiteiten wil jij absoluut eens doen aan zee?

Golfsurfen

aan de Twins Vogels spotten aan de Spuikom

Op de foto met een Fietstocht maken met een
strandredder lekkere picknickstop

Beachvolleybal spelen Strandbloemen maken

Zandkastelen bouwen Met een billenkar rijden

Verstoppertje spelen in de

Schelpjes rapen duinen

Haaientanden zoeken Een vakantielief vinden

Mosselen eten Elke dag een ijsje eten

De zon zien zakken in de zee Apero aan een beachbar

Vliegeren Souvenirs shoppen

Wandelen langs de kustlijn De watertoren bezoeken







Een levendig festival of een authentieke culturele ervaring,

Bredene biedt een gevarieerd aanbod aan evenementen voor
ieders smaak. Van gezellige marktjes en lokale muziekfestivals tot
kunsttentoonstellingen en gegidste wandeltochten, er valt altijd wel
iets te beleven.

Qu’il s’agisse d’un festival animé ou d’une expérience culturelle
authentique, Bredene offre une gamme variée d’événements pour
tous les golts. Des marchés accueillants aux festivals de musique
locaux, en passant par les expositions d’art et les promenades
guidées, il y a toujours quelque chose a découvrir.

Ein lebendiges Festival oder ein authentisches Kulturerlebnis
- Bredene bietet ein vielfaltiges Angebot an Veranstaltungen
flir jeden Geschmack. Von gemtitlichen Markten und lokalen

Musikfestivals bis hin zu Kunstausstellungen und gefiihrten

Wanderungen - es gibt immer etwas zu erleben.

A lively festival or an authentic cultural experience, Bredene offers
a diverse range of events for all tastes. From cosy markets and local
music festivals to art exhibitions and guided walks, there is always
something to experience.




Alle evenementen op een
rijtje? Ontdek hier de volledige
kalender

www.bredene.be/
nl/uit-in-bredene

52



Kies altijd weer uit een boeiend
keuzemenu van gevarieerde
expo’s, tentoonstellingen en
culturele events. Met zowel
plaats voor doorgewinterde
artiesten als voor aanstormend

geweld. Altijd entertainend, altijd

van een hoog niveau.

Au MEC Staf Versluys, vous
avez toujours le choix parmi

de nombreux expositions et
événements culturels. On'y
retrouve aussi bien des artistes
connus que des débutants. Le
divertissement est sans fin et
d’un haut niveau de qualité.

Im MEC Staf Versluys haben
Si gar die Qual der Wahl, so
breit gefachert ist das Angebot

Ausstellungen und an kulturellen
Veranstaltungen. Darunter finden

Sie sowohl gestandene Kinstler
als auch junge Talente, die noch
entdeckt werden wollen. Stets
unterhaltsam, stets auf hohem
Niveau.

In the MEC Staf Versluys, you
can always choose from an
exciting exhibitions and varied
programme of cultural events.
There are places to see long-
standing artists as well as up-
and-coming superstars. Always
a high standard and always
entertaining.

Meeting- & Eventcentrum

Staf Versluys
Kapelstraat 76

059 56 19 60
info@stafversluyscentrum.be

www.stafversluys-centrum.be

MEETING- EN EVENTCENTRUM
STAF VERSLUYS
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PRAKTISCH

WAAR OVERNACHTEN?

Ontdek de veelzijdigheid van
Bredene! Of je nu reist met je gezin
of met een groep vrienden, onze
gemeente biedt een breed scala
aan opties, van gezellige hotels

tot sfeervolle B&B’s en charmante
campings. Kies de formule die het
beste bij jou past en geniet van een
onvergetelijk verblijf!

Découvrez les multiples facettes
de Bredene ! Que vous voyagiez
en famille ou avec un groupe
d’amis, notre commune offre un
large éventail d’'options, des hétels
confortables aux charmants B&B
en passant par les jolis campings.
Choisissez la formule qui vous
convient le mieux pour un séjour
inoubliable!

Entdecken Sie die Vielseitigkeit von
Bredene! Egal, ob Sie mit Familie
oder Freunden reisen, in unserer
Gemeinde finden Sie diverse

Unterklnfte, von gemdtlichen Hotels

Uber stilvolle Pensionen bis hin

zu charmanten Campingplatzen.
Waéhlen Sie die Formel, die am
besten zu Ihnen passt, und erleben
Sie einen unvergesslichen Urlaub!

Discover the versatility of Bredene!

Campings
Bredene is dé ultieme kampeergemeente.

Sla je tent op, scoor een plekje voor jouw
mobilhome of boek een (sta)caravan of chalet.

Les campings

Bredene est la commune idéale ol camper.
Plantez votre tente, trouvez une place pour votre
mobil-home, ou réservez une caravane (fixe) ou
un chalet.

- . Litze
Bredene ist die ultimative Campinggemeinschaft.
Stellen Sie |hr Zelt auf, sichern Sie sich einen
Platz far lhr Wohnmobil oder buchen Sie einen

Wohnwagen oder ein Chalet.

Campsites
Bredene is the ultimate camping community.
Pitch your tent, score a spot for your motorhome

or book a caravan or chalet.

Whether you're travelling with family
or a group of friends, our municipality
offers a wide range of options — from
cosy hotels to atmospheric B&Bs and
charming campsites. Make a plan
that suits you best and enjoy

an unforgettable stay!




ASTERIX

Duinenstraat 200

0495 56 54 54
info@camping-asterix.be

www.camping-asterix.be

ASTRID

Kon. Astridlaan 1
059321247
info@camping-astrid.be

www.camping-astrid.be

BIENVENUE
Kapelstraat 111
0495 74 44 96

DE LANGE STRINGEN
Blekkaertstraat 26
nancy.minne@telenet.be
www.camping.be

DUINENHOF

Kon. Astridlaan 55¢
059321368
info@duinenhofbredene.be

DUINEZWIN

Kon. Astridlaan 55b
059321368
info@duinezwin.be
www.duinezwin.be

DUINZICHT - CAMPING 17
Rozenlaan 23
059323871
info@campingduinzicht.be
www.campingduinzicht.be

HIPPODROOM
Duindoornstraat 25
04788174 60
info@hippodroom.be
www.hippodroom.be

PARK KERLINGA
Kon. Astridlaan 57
059333342
info@kerlinga.be
www.kerlinga.be

‘T MASSENHOF
Zandstraat 101
059330813
info@massenhof.be
www.massenhof.be

T MINNEPARK
Zandstraat 105
059322458
info@minnepark.be
www.minnepark.be

NOORDZEE 2
Kapelstraat 317
059234084

info@campeerverblijfparknoordzee.be

PARK COSTA
Kon. Astridlaan 47
059322475
info@parkcosta.be
www.parkcosta.be

PARK D’HEULE
Zandstraat 101 b
059332829
info@parkdheule.be
www.parkdheule.be

PARK METSU
Koningin Astridlaan 15
05932 0599
info@park-merlo.be
www.park-merlo.be

POLDERZICHT

Zandstraat 97
0496 05 76 24

TER HOEVE

Vloedstraat 15
0593207 19
info@terhoeve.be
www.terhoeve.be

THALASSA |

Duinenstraat 108

0475 46 50 62
campingthalassa@skynet.be
www.campingthalassa.be

THALASSA I

Koningin Astridlaan 67
059 32 06 66

VELD EN DUIN

Kon. Astridlaan 87
059322479
info@veldenduin.be
www.veldenduin.be

WARANDE

Kon. Astridlaan 17
059321042
info@campingwarandebvba.be
www.campingwarandebvba.be

ZANDPOLDER

Zandstraat 103a
05933 21 21
info@zandpolder.be
www.zandpolder.be

www.bredene.be
/nl/waar-overnachten
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Hotels

Overnacht in een knus hotelletje
en start je dag met een
knapperig ontbijt. Mmm!

Passez la nuit dans un hétel
confortable et commencez votre
journée par un savoureux petit-
déjeuner. Un vrai régal !

Verbringen Sie die Nacht in
einem gemutlichen Hotel und
starten Sie mit einem herrlichen
Frihstlick in den Tag!

Spend the night at a cosy hotel
and start your day with a hearty
breakfast. Mmmm!

AURA MARIS

Acacialaan 15
0479799329
info@auramaris.be
www.auramaris.be

LA CASCADA

Koerslaan 59

047828 02 19
info@hotel-lacascada.be
www.hotel-lacascada.be

B&B EQUUS

Sluizenstraat 133
0456 83 89 45
info@equusbredene.be
www.equusbredene.be

HOTEL DE GOLF

Kapelstraat 73
059321822
info@hoteldegolf.be
www.hoteldegolf.be

IBIS STYLES BREDENE

Koningin Astridlaan 62
059770151
info@ibisstylesbredene.be
www.ibisstylesbredene.be

B&B’s
Een persoonlijke toets geeft je
vakantie net dat tikkeltje extra.

Die krijg je in één van onze B&B's.

La touche personnelle qui donne
un petit plus a vos vacances.
C’est ce que vous proposent nos
B &B.

In einem B&B erhalt Ihr

Aufenthalt eine personliche Note.

Machen Sie Ihren Urlaub zu
etwas Besonderem.

A stay at one of our B&B
guarantees a personal touch
adds that little extra something
to your holiday.

VILLA RIBES

Bloemenlaan 9
059 5082 39
info@bb-ribes.be
www.bb-ribes.be

CASA SANDY

Kapelstraat 131
0471843239
info@casasandy.be
www.casasandy.be

HARBOUR’S KITCHEN
HOUSE AT SEA
Blauwvoetlaan 2
0479239179

f harbourskitchenhouse@sea

VILLA DUINRUST

Hendrik Consciencelaan 2
www.villaduinrust.be

Vakantie-
parken

Droom je van een gezinsvakantie
op wandelafstand van zee? Kies
het beste huisje in één van onze
vakantieparken.

Vous révez de vacances en
famille a quelques pas de la
mer ? Choisissez une jolie
maisonnette dans I'un de nos

villages de vacances.

Ferienparks

Traumen Sie von einem
Familienurlaub in Gehweite zum
Meer? Wahlen Sie das beste
Ferienhaus in einem unserer

Ferienparks.

Holidag parks

Dreaming of a family holiday at

walking distance from the sea?

Simply pick your favourite home
at one of our holiday parks.

PARK MERLO

Koningin Astridlaan 15
059 32 0599
info@park-merlo.be
www.park-merlo.be

ROOMPOT BREEDUYN VILLAGE

Koningin Astridlaan 61
059 36 36 42
verhuur@breeduyn.be
www.roompot.be

ZEEPARKEN

Klemskerkestraat 26
059330975
info@zeeparken.be
www.zeeparken.be



Op jacht naar een slaapplaats
voor een grote groep?
Mogelijkheden zat voor je
kamp en zeeklas, of voor

een weekendje weg met je
vereniging.

A la recherche d’un hébergement

pour un grand groupe ? De
nombreuses possibilités s'offrent
a vous pour votre camp de
vacances et votre classe de

mer, ou pour une excursion d’un
week-end avec les membres de

votre association.

GruppenunterkUlinfte

Sie suchen einen Schlafplatz

flur eine grofke Gruppe? Fur
Jugendgruppen, Ferienlager
und Vereinsausfllige gibt es hier
zahlreiche Moglichkeiten.

Group accomodation

Looking for a place to stay with

a larger group? Bredene has lots
of options for your summer camp
or school trip, or for a weekend
away with your club.

JEUGDVAKANTIECENTRUM
HORIZON VZW
Kapelstraat 88

05932 3628
info@zeeklassen.be

www.zeeklassen.be
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Met de fiets

Kom veilig en milieubewust!

Kom met de fiets!

Wist je trouwens dat je aan het
station van Oostende een fietspunt
hebt waar je 24/24 een Blue-Bike
kunt huren? Voor een dagtarief

van € 1 per fiets kun je met één
abonnementskaart twee fietsen
ontlenen. Dankzij het handige slot
kan je je comfortabele blue-bike
overal parkeren; je kan hem zelfs 18
uur bijhouden. Wanneer je de trein
terug neemt, laat je de blue-bike
weer achter bij het fietspunt. Meer
info: www.blue-bike.be

A vélo

Venez en toute sécurité et dans le
respect de I'environnement ! Venez
a vélo ! Au fait, saviez-vous qu'a

la gare d'Ostende, vous avez un
point vélo ol vous pouvez louer

un Blue-Bike 24h sur 24 ? Pour un
tarif journalier de 1 € par vélo, vous
pouvez emprunter deux vélos avec
une seule carte d'abonnement.
Gréce a l'antivol pratique, vous
pouvez garer votre confortable
vélo bleu n'importe ou, et méme le
garder pendant 18 heures. Lorsque
vous reprenez le train, laissez

votre vélo bleu au point vélo. Plus
d'informations : www.blue-bike.be

By bicyrcle

Come safely and environmentally
aware! Come by bike!

By the way, did you know that

at Ostend station you have a

bike point where you can hire a
Blue-Bike 24/247? For a daily rate
of €1 per bike, you can borrow two
bikes with one subscription card.
Thanks to the handy lock, you can

park your comfortable blue-bike
anywhere; you can even keep it for
18 hours. When you take the train
back, leave your blue-bike back at
the bike point. More information:
www.blue-bike.be

Mit dem Fahrrad

Kommen Sie sicher und
umweltbewusst! Kommen Sie mit
dem Fahrrad!

Waussten Sie Uibrigens, dass es

am Bahnhof von Ostende eine
Fahrradstation gibt, an der Sie
24/24 ein Blue-Bike ausleihen
koénnen? Flr einen Tagestarif von 1
€ pro Fahrrad kénnen Sie mit einer
Abokarte zwei Fahrrader ausleihen.
Dank des praktischen Schlosses
kénnen Sie Ihr komfortables
Blue-Bike Uberall abstellen; Sie
kénnen es sogar 18 Stunden lang
behalten. Wenn Sie mit dem Zug
zuruckfahren, stellen Sie lhr blaues
Fahrrad an der Fahrradstation
zurtck. Mehr Informationen:
www.blue-bike.be

Met het openbaar vervoer:
Met de trein: Het treinstation van
Oostende (eindstation) is gelegen
in het centrum van de stad, op
wandelafstand van de zeedijk

en de winkelstraten. Er is een
rechtstreekse verbinding van en
naar Kortrijk, Gent, Brussel en
Antwerpen. Dienstregeling:
www.belgiantrain.be/nl

Met de tram: Vanuit het station in
Oostende neem je de kusttram
richting Knokke, tot aan de halte
‘Bredene Duinenplein of halte
‘Bredene Campings’. Dit traject
duurt ongeveer 10 minuten. Voor
de dienstregeling zie www.delijn.be

En transport public :

En train : La gare d'Ostende
(terminus) est située dans le centre-
ville, a quelques pas du front de
mer et des rues commercantes.

Il existe une liaison directe avec
Courtrai, Gand, Bruxelles et Anvers.
Horaires : www.belgiantrain.be/fr
En tramway : Depuis la gare
d'Ostende, prenez le tramway
cétier en direction de Knokke
jusqu'a l'arrét « Bredene
Duinenplein » ou « Bredene
Campings ». Ce trajet dure environ
10 minutes. Pour les horaires, voir

www.delijn.be

Mit 6ffentlichen
Verkehrsimitteln:

Mit dem Zug: Der Bahnhof
(Kopfbahnhof) von Ostende

liegt im Stadtzentrum, nur

wenige Gehminuten von der
Strandpromenade und den
EinkaufsstralRen entfernt. Es gibt
eine direkte Verbindung von und
nach Kortrijk, Gent, Brussel und
Antwerpen. Fahrplan:
www.belgiantrain.be/nl

Mit der Stralsenbahn: Vom
Bahnhof Ostende nehmen Sie die
KustenstraRenbahn in Richtung
Knokke bis zur Haltestelle ,,Bredene
Duinenplein® oder ,,Bredene
Campings". Diese Strecke dauert
etwa 10 Minuten. Fahrplane finden
Sie unter www.delijn.be

By public transport:

By train: Ostend’s train station
(terminus) is located in the city
centre, within walking distance of
the seafront and shopping streets.
There is a direct connection to



and from Kortrijk, Ghent, Brussels
and Antwerp. Timetable: www.
belgiantrain.be/nl

By tram: From Ostend station, take
the coastal tram in the direction

of Knokke until the ‘Bredene
Duinenplein’ or ‘Bredene Campings’
stop. This route takes about 10
minutes. For timetables see

www.delijn.be

Met de auto:

Vanaf de autosnelweg E40. Op

het einde van de E40/A10 rij je
Oostende binnen en volg je afrit 4,
richting Blankenberge (N34). Na de
lichten, een rotonde, het viaduct en
de blauwe bruggen, ga je rechtdoor
richting Bredene.

En voitwre :

Depuis I'autoroute E40. A la fin

de l'autoroute E40/A10, entrez
dans Ostende et prenez la sortie
4, direction Blankenberge (N34).
Apres les feux, prenez le rond-
point, passez par le viaduc et les
ponts bleus et continuez tout droit
en direction de Bredene.

Mit dem Auto:

Uber die Autobahn E40. Am

Ende der Autobahn E40/A10
fahren Sie in Ostende ein und
nehmen die Ausfahrt 4 in Richtung
Blankenberge (N34). Nach der
Ampel, einem Kreisverkehr, dem
Viadukt und den blauen Brticken
fahren Sie geradeaus in Richtung
Bredene.

By car:

From the E40 motorway. At the
end of the E40/A10 motorway;,
enter Ostend and follow exit 4,
direction Blankenberge (N34). After
the traffic lights, a roundabout, the
viaduct and the blue bridges, go
straight on towards Bredene.

Betalend parkeren

Het betalend parkeren is het

hele jaar van kracht, ook op zon-
en feestdagen. Tussen 10 uur

en 19 uur en dit van maandag
t.e.m. zondag dient een ticket te
worden genomen aan één van de
parkeerautomaten.

Parking payant

Le stationnement est payant
toute I'année, y compris les
dimanches et les jours fériés.
De 10 h a 19 h, du lundi au
dimanche, vous devez prendre
un ticket a I'un des horodateurs.

Kostenpflichtiges Parken
Die Bestimmungen zum
kostenpflichtigen Parken gelten
ganzjahrig, auch an Sonn- und
Feiertagen. Von Montag bis
Sonntag muss zwischen 10 und
19 Uhr am Parkautomaten ein

Ticket gelost werden.

Pay-and-display
parking

Pay-and-display parking is in
force all year round, including

on Sundays and public holidays.
Between 10:00 and 19:00
Monday to Sunday, you must buy
a ticket from one of the parking
machines.

Een overzicht vind je op dit
parkeerplan.

Stationnement payant et des
zones bleues a Bredene.
Parken und blaue Zonen in
Bredene.

Parking and blue zones in
Bredene.

= PARKEREN

wat u moet weten

Mobiel parkeren &
SMS-parkeren

Bredene werkt samen met 4411
om mobiel parkeren aan te
bieden. Dit betekent dat men kan
betalen door een sms te sturen
of door gebruik te maken van de
4411 app.

Stationnement payeé
par smartphone/SMS
Bredene a un partenariat

avec le 4411 pour proposer le
paiement du stationnement par
smartphone ou par SMS. Cela
signifie que 'on peut payer en
envoyant un SMS ou en utilisant
I'application 4411.

Mobiles Parken /
SMS-PRarken

Bredene bietet in
Zusammenarbeit mit dem
Dienstleister 4411 die Option
mobiles Parken an. Die
Parkgebuhr kann durch Senden
einer SMS oder lber die App
4411 entrichtet werden.

RPay using your mobile
phone / text message
Bredene uses the 4411 system
to offer the option to pay by
mobile phone or text message.
This means you can pay by
sending a text message or via

the 4411 app.
[=] 3% [=]
-

[=]

www.bredene.be/
parkeren
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TOEGANKELRIKR=EID

Toegankelijkheid is in

Bredene een prioriteit. De
gemeente werkt actief aan

het verbeteren van openbare
ruimtes, het toegankelijk maken
van evenementen en biedt
ondersteunende diensten voor
mensen die extra hulp nodig
hebben.

In Bredene wordt vrijstelling
verleend van betalend

parkeren en het leggen van de
parkeerschijf aan de houders van
een parkeerkaart voor personen
met een handicap (zowel in

de blauwe zones als op de
betalende parkings). De kaart
dient te worden aangebracht aan
de binnenkant van de voorruit op
een duidelijk zichtbare plaats.

L’accessibilité est une priorité a
Bredene. La commune travaille
activement a 'amélioration des
espaces publics, a I'accessibilité
des événements et a la mise en
place de services de soutien pour
les personnes qui ont besoin
d’une aide supplémentaire.

A Bredene, I'exemption du
stationnement payant et de la
pose du disque de stationnement
est accordée aux détenteurs
d’une carte de stationnement
pour personnes handicapées
(tant dans les zones bleues que
dans les parkings payants). La

carte doit étre posée a l'intérieur
du pare-brise, a un endroit bien
visible.

Barrierefreiheit ist eine
Prioritat in Bredene. Die
Gemeinde arbeitet aktiv an der
Verbesserung des offentlichen
Raums, der Zuganglichkeit
von Veranstaltungen und

der Bereitstellung von
Unterstltzungsdiensten fur
Menschen, die zusatzliche Hilfe
bendtigen.

In Bredene sind Inhaber eines
Parkausweises flr Menschen
mit Behinderungen vom
kostenpflichtigen Parken und
vom Legen der Parkscheibe
befreit (sowohl in den blauen
Zonen als auch auf den
kostenpflichtigen Parkplatzen).
Der Ausweis ist gut sichtbar
an der Innenseite der

Windschutzscheibe anzubringen.

Accessibility is a priority in
Bredene. The municipality is
actively working to improve
public spaces, make events
accessible and provide support
services for people who need
extra help. In Bredene, exemption
from paid parking and the laying
of the parking disc is granted

to holders of a parking card for

people with disabilities (both
in the blue zones and in paid
car parks). The card should
be affixed to the inside of the
windscreen in a clearly visible
place.

www.bredene.be/nl/wat-je-
moet-weten/toegankelijkheid



Het uitlenen van de
strandrolstoelen voor minder
mobiele mensen kan het hele
jaar door.

Le soleil et la me,

en toute insouciance

Le prét de fauteuils roulants

de plage pour les personnes a
mobilité réduite est possible tout
au long de 'année.

7ON, ZEE.... ZORGELOOS

Somwne, Meer

und gute Laune

Es kénnen das ganze Jahr Giber
Strandrollsttihle flr Personen
mit eingeschrankter Mobilitat
gemietet werden.

Sum sea stress-free
People with physical disabilities

www.bredene.be
/toegankelijk-strand-met-
strandrolstoelen

can get a beach wheelchair
during the entire year.
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TOERISTISCHE KAART
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Dienst toerisme
Office du tourisme

Touristeninformation
Tourist office

MEC Staf Versluys

Kapelstraat 76,

8450 Bredene

T.059 56 19 70

F. 059 56 19 69
toerisme@bredene.be

www.visitbredene.be
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Share your fun moments

#

visitbredene

BlUsf op de hoogte
Ei cultuurdienstbredene

i toerismebredene

Ei gemeentebestuurbredene
toerismebredene
gemeentebredene

@ www.visitbredene.be
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